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In Anwesenheit General Guisans und mehrerer Heereseinheitskomman-
danten fand ein Schießen unserer Flabtruppen statt, bei welchem die
verschiedenen Geschütztypen dieser Waffengattung in Aktion traten.

(Zensur-Nr. VI.B 1019.)
Le General Guisan et plusieurs commandants d'unites d'armee' ont as-

siste ä im exercice de tir de. nos troupes D.C.A. demontrant nos differents
types de canons anti-aeriens.

Alia presenza del Generale Guisan e di diversi Comandanti. d'unitä d'ar-
mata, ebbero luogo recentemente saggi di tiro contraerei ai quali presero
parte elementi della difesa antiaerea con vari tipi di armi in dotazione.

Rechts: Generalstabschef ad
interim Oberstdiv. Huber
verfolgt die Leuchtspurgarbe eines
20-mm-Flabgeschützes.

(VI B 1021.)

A droite: Le col.div. Huber
suit du regard la gerbe lumi-
neuse d'un canon D.C.A. 20 mm.

A destra: II Capo di Stato
Maggiore generale ad interim
Colonnello div. Huber segue la
traiettoria luminosa di un can.
aaer. da 20 mm.

Vermöge seiner leichten Schwenkbarkeit und großen

zielt das 34-mm-Flabgeschütz eine sehr große Feuerwiijsel

liegende Ziele. (VI B 1030.)
Gräce ä sa grande maniabilite et sa tres grande

34 mm obtient un feu tres efficace meine contre des

Grazie alia sua facilitä di conversione ed all'elevai

nonne aaer. da 34 mm puö battere con grande efficacia
a bassa quota.

I jschwindigkeit er-
gegen tief-
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Ist canon D.C.A.
has.
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Das Kommandogerät der 34-mm-Flab ist
sowohl in Konstruktion wie Handhabung sehr
einfach gehalten. (VI B 1015.)

L'appareil de pointage du canon 34 mm D.C.A.
est aussi simple de construction que de manie-
ment.

II congegno di punteria del pezzo aaer. da
34 mm risulta della massima semplicitä tanto
nella costruzione che nel maneggio.

Rechts: Batteriechef und Telemeterbedienung
einer 34-mm-Flab-Batterie während des
Beschüsses eines Luftzieles. (VI B 1012.)

A droite: Le chef de battr. et le servant du
telemetre d'un canon 34 mm pendant le tir contre
un but aerien.

A destra: II Cdt. di batteria e la squadra ad-
detta al telemetro, durante il tiro di una
batteria da 34 mm.
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Links: Die Verständigung zwischen
Batterie und Schleppflieger erfolgt auf
radiotelephonischem Wege oder durch
ausgelegte Stoffzeichen. (VI B 1023.)

A gauche: La communication entre
la battr. et I'avion remorqueur s'opere
par T.S.F. ou au moyen de signaux
optiques geants.

A sinistra: Per comunicare fra la
batteria e l'aeroplano che trascina il
bersaglio, si fa uso della radio oppure
di segnali ottici giganteschi.

Links: Der Entfernungsmesser

ruft die zum Flugziel

ermittelten
Schußdistanzen den
Geschützbedienungen der 20-mm-
Batterie zu. (VI B 1036.)

A gauche: Le servant
du telemetre indique a
voix haute les distances
de tir aux servants d'une
battr. de canons 20 mm.

A sinistra: II calcola-
tore delle distanze tras-
mette ai serventi di una
batteria da 20 mm la di-
stanza di tiro.
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Links: Zwillings-Fliegerabwehr

- Maschinengewehr

mit Zielfernrohr zur
Abwehr von Tiefangriffen.

(VI B 1175.)

A gauche: Mitr. D.C.A.
jumelee avec dioptere
"pour le tir contre des
avions volant bas.

A sinistra: Mitraglia-
trice antiaerea a canne
gemelle, con cannocchia-
le, per difendersi dagli
attacchi a bassa quota.

Ziel .vernichtet: ein
Volltreffer der
Hochbrisanzmunition hat den
Schleppsack zerfetzt.

(VI B 1013.)

Le but est aneanti: un
coup direct de la munition
ultra brisante a trans-
perce le manche ä air
remorque.

L'obbiettivo e distrutto:
un colpo in pieno di mu-
nizione dirompente ha di-
laniato il bersaglio aereo
preso di mira.
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